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Előfizetést elfogad a iömör-Kishont** kiadóhivatala. nemkülönben ]iiin<l»‘ii hazai postahivatal. Az előfizetés li»ni*zt*lszí*i*i‘iI»Im*ii posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kia<lóliivatal vesz fel.
A roxsnvói pásztoriéval.iüv*r líráknál g y a k ra n  előfon un, nogy a mi érdem et e g v  egész hosszú élet osendes szem - h*löi|i*se és bölcs h a llg a ta g sá g á v a l összekupori»at­tak . azt az ős/ülés és kopaszodás alkon vi napjai-lián valam elv őukénvtelenül tám adó esarsoífási• •szén ved»• I v I ve I k ö 1111 ve 11 n ü e 11 el tó k ozol j á k.IIven tékozló ö reg  ur színében tűnik fel • * »K ozsn yó ér<loines ipiispöke is. É g re  függesztett szoinokkol keivsott egész óletón át földöntúli igazsáírókat. m élységes pliilosnplióiuák ta lá lg a tá ­sába m erülten töltötte napjait a nyI»;m,liov;i bölcs fője vonta, és a zajuólkiili isteuim á- d ás e m éltó apostolára az em berek m illiói néztek s m ondták ki a «liosőito itolotot: inn*. e g v  bölcs.A cultura ós a vallás legfőbb gon dozója . a m iniszter m aga is ez itólet tévedésébe esett k«»- rű lb olü l. m időn a k irá ly n ak  «Ír. Solm p per G y ö r ­gyöt vabW igos belső titkos tanácsosul aján lotta . N a g y  kitüntetés ez. inelv rendes»*!! a leg m a g a-»T« •salibaknál is az érdemek legtöbb elismerése s a sikernek koronája szokott lenni. E »lioőséggel az érdemes püspök ha visszavonni Somodiba. eddigi csöndes h ;ill íratássá igával még temérdek kávét esI Ct * * C7csirk ét elfogyaszthatott voln a, s já m b o r hívei szívesen kívánták volna kedves egészségére az em beri k»»r legvégsőbb  h atáráig .H anem  a kegyelm essé lőtt m éltoságos ur n agv o t gondolt. M ár t. i. n agyob b at a Iiir lehet gon dolni a n n á l, hogy M ag y aro rszág o n  a katho-C  i C  ilikusok el vannak n yom va és e g v  zsidó rabbin ak% •is jobb dolga van. mint a kath. papnak. A ke­gyelmes püspök ur ezen állítását ugyan nem igen látszik igazolni az élet: mert bár emberirTtermészetünkben van —  inelv alól még a szent atvák sem képeznek kivételt — liogv sorsunkat javítani óhajtjuk, még eddig nem hallottuk hírét, h ogy a magas klérus legkisebb kaitonokja is pá- Ivázott volna valamelv rabbiuusi állomásra. He

m.hát <lr. Seh op p er György ő excellentiája azért megüzeni a háborút az egész eretnek világnak:
T A R C Z A.H o g y a n  le tt A n g lia  g a zd a g g á  i

protestánsok, szabadkőművesek, zsidók mind egy elassisba kerülnek pásztorlevelében, melvnek egvik1 * V  •érdekes lapja az. melyen alsóbb pap.sí gát s ló­véit arra hívja fel. hogy a képviselő-választások­nál akárkire szavazzanak, csak annak a kor­mánynak az emberére ne. aki a püspök urat a legmagasabb kitüntetésié a koronának ajánlotta.Minthogy e rész a vallás köpenye alá takart erős politizálás, annak tárgyalásába nem is bo­csátkozunk: itt. a mi társadalmi szempontbólbennünket érdekel, az. liogv a vallási türelmet-* •leiiség egv lulminaiis kifakadásával épen <>lv he-C  “ * 1 «íven találkozunk, a nielvik az einherszeretet és • 1 %j<> békesség istápolósára es praedikálására első sorban volna hivatva.Mulatságos volna. —  ha nem annvira szó-o  •moru —  hogy katholikus lóvéit a püspök urarra a törvéiivteloiiségre buzditja, liogv Írásbeli• * *" * •reversalisokat kérjenek képviselőjelöltjük lelkiis­meretűről. S liogv esküt követeljenek egy meg­győződésre. iiielv az illető lelkében még csak va- Janókor később fog megszületni.Valóban a kegvelmes ur első titkos tanácsa elég nevezetes. Csak egv hibában szenved: liogv* • e  «egyáltalán nem tilk»*". és nein annvira tanács- * • •mik. mint inkább hadüzenetnek nevezhető. Sze­rencse. hogv ,*iz ideálok, melyek elieii letűnt szá-za»l«»k beiw.sdásn lőtt villámait szórja: a vallási• ■türelem. béke. a lelkiismeret és meggvőzőilés szabadsága. —  ma már megdönthetetlen várak, melyek a kegyelmes püspök úrénál erősebb ost­romot is kiállanának.A lel világosodott tin de siede embere a ‘pörölyre és a gépére tekint, s mosolyogva főni it hátat az elkopott hegyű villámoknak. Es sajnál­kozva tekint a kegvelmes ur ti>zt«*s fürtéi re. me* Ivek alatt bölesebb elmet veit gondolkozni, mig eszébe jut a pogány kor örökké alkalmazható közmondása;^Si taeuisses, philosophus niausisses

I

Irta rs h n rnn'i*zont\nitt pof/fúri oh’dsó-
lö tin'll fololvastu : J ) f .  Hn'niit István.I Vége.)Számot k»-ll adni magunknak arr/d. hogy a környe­zet, a társadalmi és gazdasági viszonyok mily nagy lia- tással vannak az egyén fejlődésére. A mint a fa azon ta­lajból veszi táplálékát, a nudylie ültetve van. az egyesek fejlődését ép ugv azon társadalmi viszonyok döntik el, melyek közé jutott. Öntudatlanul is hat reánk a levegő, melyet beszivunk. azon nézetek, melvek táisadahnunkl»an uralkodnak. Ezért nem születhetett Watt a gőzgép f»"dtá­lalója I)el*reezenl>en. Stephenson, ki az első lokomotivot eonstruálta. bérezeink között. Vizsgálnunk k*dl tehát azon talajt, az angol iparos osztályt, mely a nagy feltalálóknak valódi melegágyát képezi.Az amrol alsó néposztály talán épen izmos pfiziku- inánál fogva hajlik a nyers, sőt «lurva kedvtelésekre. Az elemi i>kolák elhanyagolt allapota mellett az idősebb rész keveset i> tanult. Az élet azonban olyan Angliában, mely ki|H*tolja azt. mit az iskola elmulasztott, sőt töb­bet nyújt annál, mert azok az emberek, a kik önerejükből, nehéz munka árán kénytelenek megszerezni a haladás eszközeit, a kik belátják, hogy ha nem törekesznek. elő­re jutni nem is fognak soha, a kikhez a napi élet liul- lá in zása között egy ezél ké|*ezi vezető csillagukat, azok­nak jelleme e küzdelemben sziikségkep szivósabbá, a küzdelemre edzettebbé és nemes* bbe válik. E> ilyen em­berek ezrenként vannak Angliában. Sikerüknek kulcsát nem annyira elmebeli tehetségük vagy a gyakorlati ügyes­

ség. magasabb toka kéj*ezi, mint inkább az. hogy tudnak éveken keresztül egyetlen inagvalósitandó ezélért munkál­ni. Tehát a szívósság az a tulajdon, mely nálunk csaknem teljesen hiányzik, mely egyenes ellentétben áll a hagyo­mányos szalma lánggal.Az angol iparosok száma az iparral együtt nő s a

nemzetnek mintegy if.»" -at képezi. Maga a folyó ipar többet foglalkoztat egy millió kéznél.Nagy előnye Angliának, hogy iparosai sokáig élnek, nem úgy mint nálunk.Mérsékelt jóllét . a családi élet csöndes örömei, né­mi részvétel a politikai ügyekben kielégíti ezeket a milli­ókat. a melyek, ha őket az elégiiletlenség szelleme lepné meg. pár nap alatt romba dönthetne Angliát. A  felsőbbosztályok 1 ölén ve Angliában nem a nvers erőn. hanem a*  *  »hagyományokon, a finomabb erkölcsi érzéken alapul.Csudálatos dolog, hogy ebben az országban, a hol a nagy gazdagság mellett annyi a szegény, hol KHJ ezrekre menü seregek nem őrzik a többség nyugalmát, nincsen social isin us még sem. A franczia vagy német munkásokkal ellentétben angol társaik azt hiszik, liogv kívánságaikat a löuállo társadalmi es állami rend kere­tén belül is megvalósíthatják. Epén ezért nem kapkodnak ábrándok után, hanem írvakorlati utón igyekeznek sorsú-* u *kon javítani. Alakítanak szövetkezeteket fogyasztásra vagy nvers anyag beszerzésére.Vannak igen tekintélyes egyesületeik, melyek ezen föladatoknak derekasan meg is telelnek.A sajtónak és véleményeknek szabadsága mellett szabad tér nyílik a különböző nézeteknek s ez az oka annak, liogv legalább a részletekben az angol munkás osztály különböző hit és politikai nézetekkel van eltelve. Jellemző dolog nagyon, hogy k»»zöttiik a vallásos érzü­let inkább emelkedőben van mint apad. A javukra irá-nvuló társadalmi tevékenység, azon számos törvénv. me-  ̂ * %Ivet javukra hoztak, kibékité őket társadalmi helyzetük­kel. — A legtöbbnek sorsa nem kellemes, de él ben­ne az a tudat, hogy azt saját erejével jobbá teheti. Körülvéve a fokozódó jólétnek, az évszázadok kúta tar­tó csaknem szakadatlan emelkedésnek jeleivel, azon iga­zán nagy világra szóló alkotásokkal, melyeket angol kéz és ész egy század alatt létre hozott, javarészük sze­reti hazáját, büszke régi intézményeire és ha baráti kör­ben vagy pohár között eldicsérgeti is a köztársaságok előnyeit, biztosak lehetünk róla, hogy a lakoma végén fedetlen fővel fogja elénekelni az angol nemzeti liymnust, -Isten áld meg a királynőt.“

x Rozsnyóról a -Rozsnyói Híradó-* azzal a hírrel-  ■■ - •boldoirit hon ii iin kot, lmuv nálunk minden Írástudó «'•>*. mfarizeus csakis onves eirvodiil a Eáv <ívnia niessiás>á<rárat. .  CT%■ • %>esküszik, kire még az igazhitű makkahéiisok sorego se fogna -foszits*l meg“ ct kiáltani. Ezzel a \ ilágb*»ldogitó hírrel szemben utalunk a forró kását kerülnötök alább ismertetett értekezletére, mélyítői majdnem olyanforma kerül napvilágra, hogy bizony itt egészen máskép állunk a fülemülével mint Rétéi* és R á !: itt t. i. se jobbra nem fiit v ili, se balra nem fütviil : hanem azért jobbra is fii- tvül. balra is fütyül.Rozsnyóról azonban még egyéb valaminek is«/ O  CT»lába kelt. I gyanis a rozsnyói püspök pásztorlevele, nie- lvet abból a czélból intézett alsó papságához, hogy has­sanak oda. miszerint a kerületeikben löllopo jelöltek előbbaz isten szabad ege alatt esküdjenek meg a feszületre ésa szűz Mariskára, liogv azt az istentelen Cs-ikv Albin gró-• *töt Hornosak hogv nvilv inosan elátkozzák, hanem ellene> _s » •kézzel-Iáhbal és tiizzel-vassal fognak harezolni is. Csákva-•>ni combnrantur 1“ Ha ez a többi magvar nyavalyák mellésorakozott felekezeti tolerantia várinegvénkltcn »sakugvan• %lábra kap. akkor kilátásunk lehet rá, hogy Cs. Zsigóország» tsan ismert hónát va a mi vármegyénk valamelyik
%! “  * *kerületében lóg jelöltként szerepelni, mivel az egész «*r- sZ.ág választ hatói között köztinloiiiásiilag esak ö "Z.ok»»tt egyházi pr»>czessióval járni kortesluuljáratra s h*térdep*lni a sáros uteza kellő közepén és a baldachin alatt — ha politikailag szükségét látja.

k r p x f c c l u - Y i i l a s y . f ö k  f r t e h e / l e f e  H i m a -s z o i i i l ) a t l> a n .
Szabó O  ff őrt ip  polgárn ioster R iinaszoinbat vá-ms;ib»d iiiint»*gv 4<> tekint**lvés v.ála>/.t»*t érteke/.-* *létre hivott öss/c folvó 11»► M-;in a városházanairv taiiácsterniclieii. Eltekintu» attól, liogv n<*iii • _ •tarthatjuk helyesnek a szavazatok súlyának azon classifiedlását, melynek alapján <*z ért»*kezletrc megliivottak proseril»áltattak, az értekezlet l**íö- Iyásáról a következő érdekes tudósítást közölhetjük:Mintán az »összehívó Szabó fö/óV//// üdvözölte
Szereti a sportot, a szabad lég és mezők örömeit, féltékeny jogaira s azokhoz makacsul ragaszkodik. Egy- egv olv »set, midőn egv volt kőműves legény a kiráívuéC T » *  “ » i. » »miniszterei közé emelkedik, ezreket békil ki sorsukkal. Szeret olvasni s az ingven könyvtárak é> olvasóCT * • ..szobák látogatói rendszerint közülök kerülnek ki. erő­mét. büszkeségét képezi a munka, melyhez nála senki sem ért jobban a világon.Ennek a munkának meg is van a maga látatja. A  száz év előtti Angliát alig lehet hasonlítani a maihoz. Aránylag szegény részben műveletlen volt a nép. nagy ré­sze durva erőszakosságra hajlott. Ennek megtelelö volta büntető törvénv is. melv nem kevesebb mint 22Ö í«á-* *b»*n járó biiut Umert s azt lehet mondani, hogy az akasz­tás volt a legközönségesebb büntetés. A  fogházak őrei nem kaptak fizetést, de zsarolhattak a foglyoktól annyit a mennvit bírtak.Aránylag esekélv volt a vagyon, a műveltség a nemzetnek csak egy kiesi részére szorítkozott. Londonnak alig volt több egy millió lakosánál. Manchester, Liver­pool, Glasgownak alig volt összesen Ö(HI ezer lakosa, ma van több másfélmilliónál.Hiányzott a csatornázás, piszok és szemét lepte az utczákat. megmérgezve a szerencsétlen lakosságot. Az utczák világításának hire sem volt. a sziik sikátorok sötétségét csak kézi lámpásokkal igyekeztek elviselhetővé tenni. A  katonaságnál és tengerészeméi a korbács volt a legdivatosabb nevelő eszköz, a melvet olv bőkezűen használták, hogy néha egy-egy bűnös .">Ort csapást is kapott. Napoleon legyőzése után törvénybe akarták iktatni, hogv 100-nál többet a»lni ne legven szabad. Lord Ral- merston. a későbbi hírneves miniszterelnök, ellenezte a javaslatott. r Az angoloknak4* — úgymond —  szabad al­kotmányuk és tágabb körű függetlenségük mellett szigo­rúbb büntetésekre vau szüksége, mint más nemzeteknek, mert könnyebben visszaélhetnek vele.“ Szegény emberek rendszerint gyalog utaztak.A műhelyekben nők és apró gyermekek szorongva keresték napi kenyerüket, lialvúnyau elcsigázva, éreilve a kora sírra.



a megjelenteket. kifejezi az értekezlet ezéljút. mely nem más. minthogy állapodjunk iiK'í; egv alkal­mas egyéniség szelnél vében. ki vámsunk es vá-i • * •hisztéi-kerületíinket s érdekeit a jövő országgyű­lésen képviselni hivatva és képes is volna. Felveti a kénlé.st: kínok személye körül csoportosulhat­nánk a knzmegvlégei lesnek es győzelemnek log- földi reményével? Majd Dapsy Vilmos kérdésére kijelenti, hogy az érdekeltektől hozzá érkezett le­velek tartalma szerint Fáy László — jelenlegi képviselő — nem óhajt töhhé mandátumot vál­lalni. de helyette öesese I'á/f (innia hajlandó vol­na kerületűnket képviselni, ha a kerület intelli- gem-ziájának.bizalma öt választaná ki. lóvá hl >á 
<tr. Urnáit István is kérdést intézett hozzá, hogy az »setre. ha a kerülethői a képviselő jelöltség elfogadására felszóliítatnék. tarthatna-e számot szíiIó\ a i< >sa | >olgárságá na k tá inogatásá ra.Ezen kijelentések után a különböző politikai pártok képviselői között hosszasabb vita indult meg a fölött. hogv vájjon lehetséges volna-c a városi szavazókat, a politikai elvek iránti enge­dékenységgel lehetőleg egy zászló körül csop or­tosítani. E vitában részt vett: /lénnyéy Kálmán. ki a választásnál első sorban a haza. másodsor­ban a megve s harmadik sorban a város érdé- kiút tartja szem előtt. Saját és párttelei nevében kijelenti, hogy ö mindenekelőtt függetlenségi-párti jelölt mellé áll. s ha ilyen nem volna, akkor a más párti jelöltek közül azt választja, a kit ér­demesebbnek tart.

Sátra István olv jelöltet kíván -—- tekintet nélkül annak pártállására, mert szerinte minden pártról fel kell tételeznünk a hazafias szándékot. —  a kitől múltjánál s képzettségénél fogva re­mélhető. hogy a nemzeti állam felépítéséhez leg­alább egy téglával fog járulhatni, óhajtja, hogy a jelöltek nyilvános gyűlésen adják elő iránvel-veiket, melyekből őket megismerhessük, s akkor• *_aztán „győzzön a jobb.*4
K  ishanthy (innia korainak tartja e eonfereii-tiát. Az ö meggyőződése szerint városunk lakos-* *. •sága túlnyomókig ellenzéki hangulatú. Bevárni- dónak tartja azt. inig ellenzéki jelölt is lesz, s akkor ki-ki elhatározhatja, hogy melyik párthoz tartozzék.Miután még Ifennyei Kálmán kijelentette, hogv az esetben, ha a választók többsége olv je- lölt személyében állapodnék meg. kinek múltja, érdemei és képességei teljes biztosítékot nyújta­nak jövendő működése iránt. —  ő talán hajlan­dó lenne közeledni hozzá ellenzéki álláspontjáról is egy lépést, s bár agitálni nem fogna kormány- párti jelölt mellett, de szívesen engedne győze­lemre jutni oly zászlót, melyre méltó név van felírva. —  nagy érdeklődés közben állott fel 

Mntuár József ügyvéd, kit tiz év ófa mint liatá-meggvőzödésü egyént ismert az^  * • • •s félórán át tartó beszédet mon­dott. melynek során gyakran nemesak a meg-.  • * vlepetés. de a méltatlankodás moraja is fel-fel­hangzottBeszédét azon kezdte, hogv 11 évvel ezelőtt,
%>miiven sebet ütöttek szivünkön azok. kik közéle- tünk egvik legtiszteltebb alakját erőszakosan szó-<7 • »" •'ritótták le a parlamenti tevékenység mezejéről.

I

rozott eegész Illegve.

Azóta sem tudtuk ezt elfeledni, s keserűségünk­ben sohasem találhattuk meg a módot, hogy ke­rületünk tényleges képviselőjéhez közeledjünk, s jóformán úgy éreztük . mintha képviselőnk nem is volna. A 'legközelebb mult időben a kormány­ra azonban oly férfiak lettek állítva, a kiknek ha­zafias működése ele csupa ellenzekieskedcsbolakadályokat gördíteni, műn tartja czélszerünek. K kormány jóindulatáról tanúskodik az is. hogy megyénk vezetésére főispánunk személyében oly férfiút helyezett, ki iránt a legnagyobb ragasz­kodással viseltetünk. Az ő munkája s jóakaratá­nak eredménye az is, hogy kivezetni igyekszik bennünket azon teszélyes helyzetből, melyben kepvi- selőnk és egy nagytekintélyű családdal szemben vagyunk. Midőn volt képviselőnk ónként vissza­lép, kerületünk legfőbb érdekének tartja, hogy a kellemetlen helyzetből való kibontakozás útját ab­ban keressük, hogy azon nagytekintélyű családot• • < • •kibékítsük az által, hogv egv másik tagját lep-“ •/ cr* • • ■fessük fel jelöltünknek, s az ő zászlója körül csoportosuljunk, miután különben is ez biztat a sikernek legtöbb reményével . . . .
Já h v fi  Ja n a s  kijelenti, hogy ő semmitele családdal történt összeütközésről nem tud sem­mit. Az illető családot ő is s vele eg\ütt min- deuki tiszteli. A Molnár által említett választás­nál két politikai párt állott egymással szemközt:a legyőzőitek mi voltunk s már csak ezért sem• •érti. miért kellene épen nekünk keresnünk azt a kibékülést, melyre a ezim is hiányzik.
Sütheti István kérdi, hogy Molnár a Fáv (ívnia nevét értette-e ajánlatában? S igenlő vá­lasz után melegen ajánlja jelöltül dr. Bernát Istvánt, ki közhasznú tevékenységével már eddig is országos közbecsülést vívott ki magának.Siri csendben állott fel ezután Twites Vál ref. lelkész, s szava ugv csengett végig a tér-• O  * j '  ̂men. mintha temetési beszédet mondana . . . . Csodálkozva hallgatja —  úgymond —  hogy itt. hol azelőtt anól szoktunk tanakodni ugyanezen férfiakkal, hogv az erőszak és kormány ellenében

( j %jkinek nevével vezessük az ellenzéki zászlót dia­dalra. most mindenki azon tanakodik, hogv me- ívik kormánypárti jelölt mellé csoportosuljunk. Nem reflektál a Molnár beszédére, miután ö ki­jelentette. hogy neki úgyis meg van Írva az útja. a min haladni fog, hát csak haladjon . . . Azelőtt Síiteő is ellenzékinek vallotta magát. Szóló egvi- két sem követi és tiltakozik olv határozat kimon- dása ellen, melynek ő és a jelenlévő többi ellen­zéki választók sem vethetnék alá magokat. Fel­tartja elveit, s ahoz a jelölthöz fog csatlakozni, a ki az ó pártállását képviseli.Frre Szabó (itfávtin polgármester kijelentette, hogy miután megállapodásra az értekezlet egyik jelölt mellett sem juthatott, ez idő szerint a vá­lasztás nyílt kérdésnek marad fenn. kövesse kiki legjol >b meggyőzői lését.
F e ll i iv á * .

I

Az aradi Kölcsev-egvlettől vettük a következő fel-•  * •hívást, melvre a tárgy érdekességénél fogva különösen• * • Cyis felhívjuk olvasóink figyelmét:A  balszerencse egv fájó csapással Aradot a nem­zet Golgotájává avatta. Itt halt vértanú halált hazánk

szabadságának tizenhárom, lánglclkii bajnoka. Aradme- .rvében fejeződött be a szabad nemzetek baiimlatat es ro- konszenvét fölkeltő küzdelem. A hálás nemzet a hősei iránti köteles kegyelet nyilvánitásaképon örök időkre* szóló monumentális emléket cinéit. Be azt hisszük, bogy e.,- nek az emléknek fölállításával a nemzet meg nem loita le minden tartozását, még nem hozta meg minden köte­les áldozatát. Munkánk nem lesz addig teljes, mig a di­cső bősökre és a dicsőség!eljes küzdelemre emlékeztető tárgyakat, az abban szerepeli vezetőkre és névtelen fél­istenekre vonatkozó emlékeket össze nem hordtuk. líolia- inosan togy a 4<S— U.l-iki eseményekben ténylegesen részt- vettek csoportja, és attól lehet tartani, hogy az esemé­nyektől távoleső nemzedék az egyes tárgyak becsét nem ismerve,már nem lógja a tárgyakat és emlékeket a kellő tisztelettel tekinteni és ápolni és az elkallódástól megóvni. A magánbirtokot fenyegető véletleliségek és csapások pe­dig néha! végképen megsemmisítik azokat. Az aradi „Köl- (.s,>v-e"-vesiileta már eddig is érdekes és nagybecsű erek- Iveket gyűjtött OS ze és őriz gVÜjtcilléliyébeli. Illőit pedig arra vállalkozott, lmgv tőle kitelhető minden erkölcsi erejét, auvagi áldozatokkal támogatva hu kell, felhasznál­ja, hogy Aradon a
S.:al>a tsá(/have.:i rmtrkek mn.:ennniflétrehozza. Kire a ezélra irányuló nyilvános működését• •pedig azzal kezdi, hogy éhben a tárgyban részint a saj­tó utján, részint magán lelszolitássi ti. fölhívást intéz a nemzet lelkes fiaihoz és leányaihoz, fölkérvén őket. hogv a szabad>ághaivzunk korára és szereplőire vonatkozó tárgyakat és emlékeket ajándék vagy letétképpen a m -  zeum részére átengedni és átengedtet ni. ha pedig e tar- gvakról életükben a kegveletes vonzódás miatt megválniI • * Vnem akarnak : azokat a múzeumnak hagyományozni ke-• •<ry esketi jenek.í gy a terv végrehajtásával megbízottak, mint a város é*s megve értelmiségéi magában foglaló egyesület minden tagja és választmánya át van hatva a kötelesség- érzettől, melynek a történelem őket. a jövőre nézve a szent emlékek gondozásában, részesévé tette. Mint erek­lyéket fogjuk őrizni a nemzettől ránk bízott tárgyakat• e V  ~ «s azokat az egész nemzet tulajdonának tekintjük, hogy a későbbi ivadék azokhoz zarándokolva, látásukból me­rítsen lelkesedést élni és tenni a hazáért és tanuljon érte meghalni ha kell!A letétbe helyezett tárgyakról az örökösök jogait• 1 » *" f  ^megvédő téritményt adunk. Az ajándékozók nevét pedig Aranykönyvbe iktatjuk és a tárgyakon is megörökítjük, annak nevével együtt, kire az illető tárgy vonatkozik.A tárgyakat a kölesey-egvesület elnökségéhez kér­jük küldeni.Mi csak a dolog természetéből folvo kötelességet követjük, mikor az eszmét fölvetvén, annak munkásaivá szegődünk : a nemzeten áll, lmgv bonniínket támogasson és az ige testté váljék.Hordjunk azért össze Aradon minden emléket, mely szabadságharczunk nagv napjaira emlékeztet !Aradon. 1S‘.H . évi deezcmber hó.A Kódesev-egvcsület nevében: hazafias üdvözlettel• * *

9V a r i a ss v A r p á d . kir. tanfelügyelő, egves. alelnök.
•* 1 II. «  I t • 7 CT •S z é l  l é s  v K á r o l v ,  polg. i>k. igazg., egves. titkár• • ‘ 1 CT CT CT 7 CT*-és legVZo.L a u k é  A I be r t ,könyvtáros.B r. B a r a b á s I» é I a. egyesületi ül*vész.» •B r. M ii le k  L a j o s ,  köz- és válté ügyvéd, biz. tag.•/ •B ő m  öt ő r L á s z l ó ,  áll. léreálisk. tanár. biz. előadó.A fel Ili vők végül megjegyzik, hogy a mennyiben a tárgyak csomagolása és küldése az illetőnek anvagi‘ • 1 & *. 7tekintet ben terhére esnék, a csomag bérmentetlenül, az egyesület terhére is feladhatók. Ha valaki az emléktár-1 7 |gyat anyagi becsénél f gva nőm hajlandó ajándékképpen átengedni, szíveskedjék annak árát. a tárgy körülmé­nyes leírása mellett tudatúi.

ami főreáliskolai tanár, pénz- és

Ezekből a kerületekből katonákat alig lehetett to- borzani.A jobb módii lakók vendégszeretők voltak ugyan, de aztán cserébe a házi ur megkívánta, hogy miudenik addig igyák, a meddig bir és nem is tekintettek sikerült mulatságnak csak azt. a midén az ital hatása alatt a vendégek egyike a másik után hullott le székéről, úgy hogy a szolgáknak kellett őket kihordani.Járványok tizedelték a népet s a mocsaras mező­kön hidegleléstől gyötört alakok kóboroltak. Londonban a álozás 4—:V7„ volt.Mindez tökéletesen megváltozott. A lig léphetünk valahová Angliába, hogy a vagyonnak, az erkölcsi és értelmi emelkedésnek jeleivel ne találkoznánk. Zöld pá- zsitos parkok törik meg az utezák egyhangúságát s e parkokban békés jutnivájak legelnek. Milliókat fordítanak a csatornázásra, a tisztaságra, s a jé ivó vizet, az élet egyik fő feltételének tekintik. Nagy gazdag múzeumok, menedék és kórházak létesülnek csaknem naprél-napra magánosok adományaiból. Mezőiken a legnemesebb juhok Jegelnek, ólaik a legnemesebb méneket őrzik.A bűnösök száma apad. az öngyilkosoké aránylag csekély s az a nép, mely a hétnek hat napján itt-ott po­koli munkát végezett, a hetediket megszenteli, templomba megy és családjának él. Újabb és újabb javítások jöve­delmezőbbé teszik az egyes iparágakat, gazdagabb bérrel jutalmazzák a munkát és gyárakat.E  felé a czél felé törekedni nekünk is méltó. Es épugy, mint Angliában, mi sem fogjuk azt egyébként, mint becsületes polgári munka árán elérni. A magyar fajban, a magyar iparososztályban. daczára hiányainak, sok a becsülésre méltó tulajdonság, a melyek képesek lesznek a haladásnak uj szakát nyitni meg. A  polgári osztálynak végül tudatára kell jutni annak, hogy övé a jövő. Egyesülni, tömörülni, mert e nélkül erőhöz jutni nem fog és ha ez alkalommal ennek a czélnak elérésé­hez bánni csekélységgel is hozzá járultam — eléggé megjutalmazva érzem fáradságomat. B e r n á t  I s t v á n .

A harangok szava ós még valami.E ezim alatt Herman Ottó, a kitünö;természettudés, az Etlmograpbia é. ü-ik számában hosszabb czikkben fejtegeti a harangok szavának hatását az emberi kedélyre.A félrevert harang megdöbbenést, riadalmat okoz; de ugyané harang hangjának más a hatása a midén dél­re kondid : más. ha temetésre szól és ismét más, ha a bevonuló nagyot üdvözli. Ks bizonyos az. liogv erős,• c ?«fegyelmezett idegrendszerre van szüksége annak a müveit egyénnek, a ki a barangszó hatása alól ki akar mé­nek ülni.Felsorolja aztán azokat a hangfestő szókat, melyeket a harangok hangjában vél hallani a magyar, német és tót paraszt.A tisza-várkonyi öreg harang ezt mondja:
Úri liunda. úri bunda!A kisebb haranjr — (szakadozva)
E-züstös gom-bokkal. e-züstös gom bokkal.
A kis harang (szaporán)
A milyen olyan csak vona!
Kis csengettyű (szaporán véknyan)
Ringy-rongy, ringy-rongy!Ezt aligha nem a jobbágy helyzete s az ahból származó észjárás fakasztotta — valamikor „ncgyvennyolcz“ előtt. Az úri bunda a mágnásé: az immár csak ezüstös gombos a köznemesi?; az „amilyen olyan csak volna“ a Ívnézett mesteremberé; a ringy-rongy a jobbágyé, a mi­sem contribuens plebs-é, hiszen még temetéskor is rang szerint siratta el más-más harang az urat és parasztot.Még ennél is jelentősebb az a harangszó magya­rázat, mely a magyar-tót nyelvhatáron keletkezett s Ri­maszombat táján minden bizonnyal még máig is él.A rimaszombati piacz egyik büszkesége az a hó­fehér fősz ló behi kenyér, mely búza lisztből készül, a minőt csak magyar kenyérsütő kofa tud dagasztani. De Rimaszombat nemcsak nyelvhátai*, hanem sokszorosan nüvevénv h a t á r o s ;  világosan szólva: a magvar nvelv

• ■  CT C T»  vmegszűnésével, megszűnik a búza i s : amazt a tót, emezt a rozs váltja fel.Egy keskeny pasztán az emberek magyarul is, tó­tul is beszélnek : kenyerük abajdóczból — (ohadjovce) —

való; azután pedig következik a t<»t, a rozsken vér, — még tovább a zabkenyér, végre a fölenkint megújuló nyo­mor. Az a rimavölgvi magyarság erős önérzetü s min-• • «den bizonnyal tőle ered a harangszónak következő ma- í gvarázata. nielv szerint Rimaszombat öreg harangja ezt | mondja: (mélyen, vontatva)
• Búza kenyér!

Búza ken vér !A  közel fekvő Uscrencsénv falut már tótság lakja, a határ már inkább rozsnak való; öreg harangra sem igen telik s igy a kis harang azt hajtogatja szaporán ;
/itni chid*
Zitni eldobvagy is ; rozs kenyér, rozs ken vér !{“ v • »Rimabrezó határa még ennél is szegényebb : a nép már iparra szorul, kenyér dolgában nem válogathat ugyan, de a látszat kedvéért mégis három kis harangot tart, mely aztán világgá bocsátja*az állapot hírét, mond\án :
Chodzi jaki len bibolo;
Chodzi jaki len bibolo!azaz: akár mii ven csak bár véna!Czikkiró akként ismertetvén vidékünket, áttér a bé­kák hangjának magyarázására. A német béka azt mondja:
I. Kum-kom-kum-kom !II. Wart-wart-wart!
Tót béka :
i ’o ze je toto. éo ze je toto V
Magyar béka :
Adta terrremtette, adta terrremtette !A  német és tét béka erre a szóra ijedtében ellmvik.íme harangjaink és békáink is ethnograpliiai kuta­tás tárgyát képezik, pedig mennyit lehetne e téren még összegyűjteni s a eivilizátió e rohamos korszakában az enyészetből megmenteni. A  közlöny, melyből e ezikk származott, szívesen fogad mindeu legkisebb adatot, mely népünk életének ismertetésére vonatkozik, — s.



FeIliivás e 1 öfizetésre.Lapunk tizenharmadik évfolyamának kezde­tén tisztelettel kérjük olvasóinkat, 11 y clóíizeté- Mkiket lielvken kiliordóink utján imigtatvúiiYiink ♦‘Hellénen, vidéken pedig posta utján miliamar;iUb megújítani szíveskedjenek. Azokat pedig, akik la­punkat nem akarják tovább járatni, kérjük, hogy a számukra expediáit példányokat egyszerűen küldjék vissza.Egyheti kijelentjük, hogy tanítók ezentúl felárban kaphatják lapunkat, évenkint tehát 2 írtért, félévre pedig 1 írtért.Egyebekben lapunk ára marad a régi, vagy­is egész évre 4 írt. félévre 2 írt, negyedévre 1 forint.Tisztelettel a Kiadóhivatal.

I!elv beli hírek.X  Kinevezés, h r . M a r i k o v s z k y  István kór­házi orvosi Kóburg Fülöp herezeg kinevezte balogvári uradalmának helyettes uradalmi orvosává.Olvasokori közgyűlés A rimaszombati polgári olvasókor rendes évi közgyűlését f. hú 10-én (vasárnap délután 2 1* órakor) saját helyi sédében fogja megtartani, mely közgyűlésre az egylet részvényes tagjait ezen az utón is meghívja az elnökség.Fay Gyula nvustvai földbirtokost — daczára a ri­maszombati választó kerület ellenzésének — csakugyan felkérte pártja a képviselőjelöltség elfogadására A telké­rő küldöttség tagjait kőnyomata levélben hívta össze gyü­lekezésre a nvustvai szolgabirúi hivatalba f. hó B-áu dél- előtti 10 órára egy úgynevezett ^szabadelvű kör végre­hajtó bizottsága.“ melynek nevében azonban a felszólító levelet névleg senki sem irta alá. Rimaszombatból a je­löltség elfogadására felkérő küldöttséghoz • Molnár Jó ­zsef ügyvéd. «Ir. I.'ehtsehoin A lolt, \\ eisz Károlv. Sebül- hot Pál, Sriiusztek .lozset e> Soos László csatlakoztak.
Lemondás. Csider (iizella k. a. a rimaszombati polgári leányiskola tanítónője legközelebb kérte ezen állo­másától \ah» felmenteset. A községi iskolaszék felmen­tette a tanítónői sikeres működéséről városunkban előnyö­sen ismert tanítónőt állomásától, s kiirta a pályázatot, melv e hó S-ikán jár le. Hol a tanerők száma, mint a rimaszombati polgári leányiskola is, a minimumban van megállapítva a tanerők megválasztása igen tontos. Hisz- sziik. hogy iskolaszékünknek sikerül az üresedésben lévő állomásra jelesen képzett és viszonyainknak megfelelő tan­erőt megnyerhetni.%X  Aki látni tanul. Talán a szülők bűneiért sújtot­ta az I -ten. talán a puszta véletlen okozta: a szerencsét­len Micsurda András dettva-hutai kis tin ezelőtt lo  esz­tendővel vakon született. X ♦ *m láthatta a nap világosságát, nem gyönyörködhetett gv«*rmektársail>an. nem vehetett részt pajkos játékaiban, mert ü nem láthatta, merre re­pül a kiütött labda. Mindkét szemet születése poivzetul töi'va szürke liálvog borította, s homályos sötét volt előtte minden. Igv került tiz eves korában, múlt ev szept. hó 14-én a helybeli közkórházha. Az előkészületek után két hét múlva megtörtént az ehő műtét, a liálvog kivo­nása: ez azonban teljesen nem sikerülhetett, miután a tin nem is állotta jól az operádét, és a tok sem volt eltávo­lítható. A műtét még kétszer ismételtetek a bal szemén, s végül a negyedik oj>cráezióval a hályog sikerrel távo- littatott el e jobb szemről is Mindezen műtéteket a kór­házi igazgató tóorvos : dr. L ő  e h e  re r lamas kitűnő szakavatottsággal és biztos kézzel végezte. Nehéz pedig megőrizni a higgadtságot, mikor arról van szó. hogy egv vaknak visszaadjuk a szeme világát, s megtanítsuk örülni a nap fén\e s a termeszei szépségé fölött. A mű­tét sikerült, s a kis tót fin most tanul n é z n i  és  I á t- n i. .Megkeresi a szobában a széket, telismerni tanulja azót környező tárgyakat, a tánvert, villát, kést stb. Az • r •elébe tartott óralánezot. a kardot, a pénztáivzát s eféle tárgyakat, természetesen még nem ismeri, de már a krajezárt. melyből naponta kijuttat neki az orvosok jószí­vűség«*. elég távolról megismeri a fekete szemüvegen át A limska még mindig a kórházban tartózkodik, hogy a .doktor bácsik” lehetőleg tokozzák látási képesseget, s a jó táplálkozás „erőt“ adjon neki a nézéshez, E mellett pedig tanul magyarul a tősgyökeres tót gyerek, s ha kérdezik tőle: „látsz-e?“ azt feleli: „Látsz egy kicsit.“X  Az influenza. A divatos betegség, mely k**t esz­tendővel ezelőtt az egész országot keresztül-kasul járta, most sem enged erejéből. Az orvosok hasztalan küzde­nek ellene, mert speciális szer nincs, melylvcl meggátol­ják az influenza terjedését vagy a betegeket kikurálják A gazdagok palotáit, a szegények kunyhóit egyaránt Ostromolja ez a betegség: városunkban és vidékén ugyan többnyire envhe lefolyású a baj. s meg eddig nem igen szedett áldozatokat, mindazáltal többeket huzamos ideig ágyhoz szegzett ti kiűző „hurut ár.“ Nekünk is kijutott Isdöle, s legújabban lapunk legjobb kedelyii munkatársát . l ó z s a  A n t a l t  kedvetleniti el a muszka nátha, s kény­szeríti arra, hogy jó maib“ iukként önkéntelenül is min­denre rámondja, hogy: „tüsszentettem, hát ig a z !“
Szilvesztere?!. A helybeli korcsolyázó egyesit-* — » • »let a kaszinó helyiségeiben szépen sikerült Szilveszteres­tet tartott deez. 2» 1-én. Mintegy százan voltak együtt■ *  C7 •urak és hölgyek vegyesen, kik fesztelen kedélvlvel a ma- guk módja szerint mulatva ülték meg a régi rósz eszten­dő torát s üdvözlők az uj szülöttet is. a Baross-naptár szerint tizenöt jierczczel későbben a szokásos időnél. A  szép társaság a késő hajnali órákig maradt együtt Palúcz kitűnő, de erölKMi megfogyatkozott z«*n«*je mellett. Pa­naszra csak annyiban lett volna némi ok. hogy a heves vérű ifjúság jobban szerette volna a nagy teremben lej­teni az észbontó legújabb nemzeti tánezot — a walzert, melv ez este dominált, mert a kaszinó kolbász-forma játékterme erre a jeles tánezra nein épen alkalmas. — Hanem azért a jó kedv, főleg éjtél után. mikor az uj szülött szökevényesztendőt is jól megkeresztelték erdélyi borral, igen magasra csapta hullámait: házas emberek, menyecskék tánezra |*erdültek, s a bak tisch kebelekben is kellemes vihar dulliatott a lázban égő szemek s kipirult arczokból Ítélve.

Thea-estély. Városunk és megyénk közönségének figyelmét a legmelegebb érdeklődéssel hívjuk fel azontáliezmulatsággal egv bekötött thea-estélvre, melvet líö-" 1 ‘ % • •mörvármegve ifjúsága I hó i)-én — szombaton — este
(7 i ’'.I órakor rendez a rimaszombati Casino termeiben, a megyei közművelődési egylet javára. — E mulatság jó­formán kezdete azon üdvös tevékenységnek, melvet a«/ *3 •közművelődési egylet lelkes vezérférliai tervbe vettek, s melv e kiss*'* stagnálásnak indult legjelentékenyebb «ul- turegvletiink felvirágoztatását ezélozza. — Az estélvre különben is a körnvék szine-java készül és ugv látszik, az este az idei saison egyik legkedélvcscbh összejövetele lesz. A rendezőség a következő szövegű meghivót kül- dözött szét: M egliivó. (iömörvárinegve ifjúsága 1S‘.I2. évi .január hó U-én. L>imaszomhathan, a Cassino termében, agömöiinegvei közművelődési egyesület javára tánezmulat-* • • ,1sággal egybekötött thea-estélvt rendez, melyre t. I rat és családját tisztelettel meghívja a rendezőség. Kezdete U órakor. — Belépti dij személyenként 1 fit.X  A jégpályáról. Szent Halifax lelkes hívein ismegkönvörült a magas ég. A korcsolyázó egvlet nagy• « * •< % ■ %.jégpályája — hivatalos nyelven szidva „a legjobb karban lévén, átadatott a közhasználatnak ” F. hó 2»-án zeneszó mellett nyitották meg a pályát, a sport hívek azonban talán a hideg szél m iatti?) nem igen özönlöttek a tü­körsima jégre, pedig a sportnak ez a szép és egészségesneme a nézőközönséget is gvönvürködtettetheti A kéz-• • •dók félve indulnak neki a síkos pályának, s egvik-másik ugyancsak „megfekszi“ a jeget, de ez csak arra jó, hogy aztán bátorságot merítsen a további tempókhoz. A kis leánykák szárnypróbálgatása is érdekes, sietve apró tém­áikban siklatlak a pályán s hangos s koltással igyekeznekI W O  « Vkitérni a szemben jövőknek. Az ilyenek aztán megirigy-lik a „bogenezöket.“ kik szép félköröket rajzolgatva ajégen, könnyedén, kellemmel illeget ve magukat, siklatlaktova. Az egvik hátrafelé, a másik körben fut. a barma-%dik nyolezasokat, hármasokat rajzolgat a j»’*g tükörébe. Sőt vasárnap négyest is tánczolt a fiatalság: jobb ügy­höz méltó buzgalommal törték egyesek a csárdást, illetvec «.a jeget. A kevé-s nézőközönség pedig élénk figyelemmel kiséri a szép figurákat, az ügyes és ügyetlen mozdula­tokat. no meg — a bukásokat. A hölgyek elegáns toil-%lettekben jönnek : a divatos szürke és fekete kalap do­minál. I de. rózsapiros arczczal tűrik a hideget, de szí­vesen tűrik, mert szórakozást is nyújt az érdekes látvány, meg aztán ismerőseik, tisztelőik örömest szánkáztatják meg a jégen.

— „Párhuzam“ cziinii múlt heti Közleményünkre*vonatkozólag a következő hclvreigazitó sorokat vettük : „Rimaszombat. IS ‘,12. január 2. Tok. Szerkesztő u r ! Be­cses lapjának a „( i.-K .“ -nak folyó év 1-sö számában kö­zölt „Párhuzam“ czimii hir a szolga hi ró szájába adja a esőcselék részéről megzavart szeiuclyhiztoiisága miatt vé­delmet kereső nvustvai volt admini-ztrátornak adott azon
%> *egv közhatósági egyénhez né-zetem szerint is méltatlan• ft o  > •választ, hogv „hát kintív maga. hogy testőrökkel öriztes- sein“ . Minthogy pedig a kérdéses időbeli Nyustváu én voltam szolgaltiró. s mint ilven a kérd«*>«*s ügyben a né- hat lószolgahiró mellett hatósági teendőket én is fogana-tositottam : és mintiiogv ezen odiosiis ü.vbeiii működé-• • •somról s az ügy állásáról csak az ügy iránt közelről ér­deklődőknek és azt közelről szendéinknek volt és vautudomása. — nehogy e nyilatkozat nekem tnlajdonitta -• •sók: tisztelettel kérem I». lapjában azon nyilatkozatomatközzé tenni. Iiogv a fentebbi feleletet administrator urnák* •nem én adbam. Teljes tisztelettel B á n y a i  F o r e n  e z .“ Helyt adván e nyilatkozatnak, szívesen jelentjük ki 4iogy a „szolgabiró- szó tollhibából került lapunkba „föszolga- biro“ helvett Tiidósitónk ujahhi ért»*Mtés»* szerint ugyanis ama jellemző szavakat az akkori fősz«dgabiró mondta.Névváltoztatások Egv helybeli derék statiszticus kiszámította. Iiogv a mull é*v egvik felében összesen 4.">2 névváltoztatás történt az országban. Ezek között rkath : 1 PA ág. e v : 4*. gkath : 12. rét: 4. izraelita: 2B‘J ; utóbbiak közt 4S volt a Kolm. Az átváltozott uj nevek kö- zött legtöbb a Következő: Halasa, Bocskai. Almási. 1 tar- vas, Arany. Fehérvári, (iarai. Irányi, Kállai, Kemény, Kende, Károlyi. Hunvadi. Révai, Szilágvi, Szilád, l iba-• . f t ’nyi, véesei. Vajda. Az ősök emléke és neve hát nem vész ki.

Házasodni akarok kenyelmere Az amerikai házas­ságokról és válásokról sokat beszélnek. A  legújabb az, Iiogv több vasúti társasig a vonatokon lelkészeket utaz-V  ft • ’tat, a kik az utazó közönség rendelkezésére állanak, s az egyik vagg'uiban rögtön ö>sz * is adjak a házasulni akaró­kat. A vasúti társulatokat erre az intézkedésre az serken­tette. mert a vasutakon sok ismeretség történik melyek alegtöbbször muló ismeretségek maradnak lelkészek liiáuvá-••ban. A Pacitie-vasut mentében különben akárhányszor megtörténik, hogv távirati utón rendelnek valamelyik vasúti állomáshoz lelkészt, s inig a vonat megáll, a szer­tartás megtörténik és a tova robogó vonattal mar egv« j ft"boldog uj pár utazik tovább. E módszer ugyan eléggé amerikaias, de azért nálunk is elősegítené a házasságoko oszámának növekedését.

I

Vármegyei újdonságok.

Elrértekezlet. F<»lvó hó ü-án a S z e n t i v á n v i» •M i k l ó s  nagybirtokos sajú-gömöri kas’élyában a putnoki választókerület vezérférfiai érdekes »»lőértekezletct tartottak a közelgő képviselő-választás tárgyában. Ez értekezleten — mint hiteles forrásból értesülünk — H e v e s s y  B e ­n e d e k  ölsz. képviselő is személyese n jelen volt és ha­tározottan kijelentette, hogy előrehaladott korára való te­kintetből ő többé mandátumot nem vállal s ebbeli elha­tározását legközelebbi beszámolója alkalmával közölni lógja választóival is. Erre az értekezlet elhatározta, hogy ez esetben egv szivvel-lélekkel a H e v e s s v  B e r t a l a ni * •személye körül fog csoportosulni, kinek egész egyénisége, politikai múltja és képzettsége teljes garaueziát nyújtanak arra nézve, hogy a putnoki kerület mandátuma époly illetékes kezekbe lesz letéve, mint eddigelé volt. Hevessy Bertalan a nemzeti pártnak egyik buzgó tagja s most már valószínű, hogy egyhangúlag fog képviselővé meg­választatni.
Okolicsányi Gáspár ráhói nagybirtokosnál a rima- szombati választókerület több tekintélyes községe nevében mintegy 20 tagból — többnyire körjegyzők és falusi hí­rűkből — álló társaság tisztelgett f. hó A-án délután, s
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a közszeretetben álló leiliilt Üllltcpclv eseil felszólították. Iiogv a kerület országos képviseletét vállalja el. s bizto­sították öt. törhet len ragaszkodásukról s arról, hogy aválasztási küzdelemben tel jes ereivlvel és önzetlen ragasz-€/ • «.kodással lógnak mellette harczolni. Az őszinte, szivbidfakadt bizalom ezen megható iiv ilváinilására azonban»_ »Ckolicsánvi ki térő leg válaszolt, s a képviselő jelöltség el­fogadását kilátásba sem helyezte. Hanem a társaságot nemes vendégszeretettel és magvaros lakomával vendé-CT %!gelte meg.Eljegyzés. Valthcr (ívnia szentkirályi földbirtokos el jegyezte Keket he Jolánt, Fokot he Nándor gyógyszerész bájos és müveit leányát Putrinkon. A szép frigyhez bol­dogságot és szerencsét kívánunk!A íjömörmegyei magyar kozmüvídódési egye­sület támogatóinak száma egyre emelkedik s alig van már megvciikheíi számba vehető égvén, ki közvetve vagy közvetlenül ezen áldásosán működő egyesület «/.óljára hozzá ne járult volna Legközelebb Putnoky Mór kele­mén birtokos jelentkezett alapitó tagnak. Az alapitó tagokszáma 127.Fenyes lakomát adott f. hó J-án Nyustyán Kuhi- nvi Andor rimaszombati járásheli főszolgahiró. ki «•/. al­kalommal járása ö»/es korj«*gyzőit es hiráit meghivta azon czólhól. hogv veh"«k >zemélvescii niegi>uierk«*djók. A meghívottak igen szép számban meg is jelentek és lelkesült fel köszöntők ben éltették a járás népszerű fő­szolgabíróját.Eljegyzések Szikom Erzsikét —  Szikom András jolsvai földbirtokos bájos leányát —  a múlt napokban jegyezte el András János lubenviki körjegyző. —  C s o rn ai" .  • «„ ft. cliusztáv jelenleg Kobiirg herezeg gömörmegy«‘i uradal­mában alkalmazott erdész-gyakornok jegvet vidtott h z u -c • • • ’  c  •ba y Paulával. Hzubay József eperjesi gör. kátli. kanonok bájos és müveit leányával.Egy igazi magyar nő halala Ozv. Hainczl József- 11«’; született Ja«*zko Karolin újév első napján halt meg Nagy-Rőezén. temetése a város k"Zoii"eg«‘n« k élénk r« >z- vétele mellett vasárnap volt. A hrddogult a nagyröezei magyar párt egyik kiváló tagjának neje. ó az első ki végrendeletében nagyobb összeggel emlékezett meg a vá­ros közművelődésének leghathatósabb táetoráról a polgári iskoláról, amennviben 1 ö(K) litot hagyott «»sztömlij ala­púi oly czéllal. hogy annak kamataiból cdső >oiban oly magyar érzelmű nagyröezei polgárok gyermekei jutal­maztassanak, a kik kiváló >zorgalmuak s a magvar nvelv-c ■ • Z  ft- •ben a legiiagyobl) előmenetelt taimsitják. Szintén l.’HMJ irtot hagyott a városi árva alapra is. Ezen tette által is megmutatta, milyennek kell lenni egv igazi m a g  v a r ,» CT ft •polgári erényekben gazdag nőnek, kinek elvesztését a nagyröczeiek méltán fájlaljak. — A gyá>zesetről külön­ben a k ö v e t k e z ő  jelentést vettük: Alulírottak szomo­rodott szív vei jelentik ö z v. H a i n ez 1 J  ó z s *• f u «’• szül, Jaczkó Karóimnak folyó évi január 1-én délután 2» óra­kor. eleteuek Cs -ik eVeheli, hosszas szenv*«*des után tör­tént gyászos elhunvtát. A boldogultnak hűlt tetemeit f. é. január 2»-án d. u. 2 órakor fogóik az ág«»st., evaug. egyház szertartása szerint a belvLeli sirkerthen ör«*kS ft ft1nyugalomra helyezni. Wessely János mint sógor. Eábián szül. W«-seIv \ ilma mint unokahug > térj«*: Eábián A l­bert és le.nvuk : Felieze. W«*sse|y tíiisztáv mint unoka-# ftoes s neje; Hirt Hennin és gv«*rmek«*ik : Ilka és Mari- anno Ahlás es béke !«•' egjeti di'ága porai lelett!Podhorszky Lajos a l\iri>ban «* nyáron elhalt hírneves hazánkfiának ha!áh*set«»ről a jel«mté>t most kühl­te «‘I vármegyénk hatóságiinak a párisi arrondis>«*uu*nt, Iiogv azt a foketelehotai anvak«»nvvhe h«*iegveztesse. Pod- horszky Lajos múlt évi augusztus hó 2S án halt el Pá- rishan 7.‘> éves korában F«-k«*t«*-Leh<»tán szüh*tett, hol atyja ágost. evaug. lelkész volt. — A hivatalos okirat szerint nvelvnie>ter volt Párishan. tagja a magvar tud. akadémiát.ak és a franezia h«*csiül«'trendnek.M szögizd ik  fi jyelmébo. \’aj 11 Cyiila. ;i göm«''»r- niegyei gazdasági egvlet titkára lapunk utján arn’d érte­síti a megyei gazdákat, hogv az «» közvetítésével Kramerft “  * O  ••Jánosnál, mint az E gresi —  gip>/. — műtrágya és v«>-gvé>z«*ti terménv«‘k gvára tulajdon«*>ánál (íömör. Borsiul• • « ■ • ■»és Nógrád megyei gazdák e g y é v i  hit«* I r e  kaphatnak igen jutányos árakon, a föld termőképességét nagyban fokozó különféle vegvi alkatú műtrágvákat, melyeknek« 7 ft ”  • ftárát igy jóformán a rajta nyert haszonból |«*ii«*t kiliz«*ttii. — A megrendelni kívánók megr«*ndelés«*ikkel — ni«— lyekb«m a minőség és mennyiség egyaránt kitüntetcinlö,
*  « ft »mielét»b fonluljanak az ért**sitő Vajila (íyula gaz«!, egy­leti titkár hivatalához P. Apátiba.XI Az üdvlöves kövotkszmenye Kra>znah«»rka-\ áralján egy gaz«la az ünnep tiszt«*h*tére lövöhlözui k«'- szült rozsdás puskájából —  A mint «* «-zélból a régi töl­tést kilőtt«*, a puska csöv«* szétrejH*«lt és szétszakította balkeze fejét A szereni—«'*tl«*nt bevitték Rozsnyóra és ott vágták 1«* szétmarezang«Jt ujjait.Márvanybánya. Somoili község határában — mint a „Rozsnyói Híradó“ Írja — a rozsnyói püs- pöki uradalom területén ritka szép minőségű s terjed«*l- mes tekete és le hé rés szinü máiványkö telepre akadtak. Meghívott szakértők nyilatkozata Pz«*rint, a kő nagyon alkalmas építkezésre. >é»t imifaragásra is. különösen a fo- k«*te márvány, mely miként a prúbaíaragás mutatta, fé­nyes inéiv fekete szinl««*n nagvon széinm «-siszob’idik. —• . . .  * fHir szerint az igen érték«*>. és ritka márványtelep kiak­názására máris több válalkozó t«*tt az uradalomnál ajánlatot.X  Udvariatlan miniszter A kultuszminiszter a minap ig«m «lelikát kérdést pendített m eg: egy «*soinóliölgv éveinek szamára im*rt kiváncsi lenni. Szinte bibe-« *tétlennek látszik «*z az udvariatlanság annak az mlvarias miniszterni'k a részéről, ki csak neiu rég az i>k«»l ii kor­csolyázással ajaiid'-kozta meg az iskola falai kozó zárt hölgyvilágot. Csáky gróf szerencs»‘jére nin: s«m egyébről szó, minthogy az országos nök«*pzö-egyesiih*t felső tanfo­lyamában a növcinlékckct túlságos fiatal korában vették fel. Csáky Albin gróf pedig most »drendelte, hogy jövőben az országos nöképzö <*gy«*sület iskolájába oly növen«lék«*k, a kik a felvételhez megkívánt életkort el nem érték, csak tőle nyert kor«*ng«*dély alapján veliető tel. Miután pe«lig a iioképzób«* általában csak feltétl«*u liatalságu kisasszo­nyok járnak, a kiváncsi miniszter felmenthető az udva­riatlanság vádja alól.



o  Újévi, ntegjepetés. Ide s lova egv » \t annak, liogv Robsina város egy vasipari tanműhelyivel ellátott szakiskola szervezése hant a szükséges lépéseket megtette. I>ár virágzó 7 .városi tanintézetére évenként fordított 17*000 Irinyi kiadása mellett ezen uj intézet l»iztositására is a tőle telhető legnagyobb hozzájárulást ajáldotta lél,r * .  •' • *'az összes dologi teher elvállalásával, kérelme ismételve. Iiahár min «lóg csak a kedvezőtlen pénzügyi helyzetre való hivatkozással, elutasittatotl. I Misina város közönsége már- már lemondott annak reménvéiöl is, liogv valamikor vas- ipari szakiskolá ja legyen, mikor e napokban a | oltrár- mcsterhez. a kir. tanléliigvelöségtől azon hivatalos értesi-• í, lés érkezett, inelv szerint a közoktatási miniszter Hob- sinán egy álkuni polgári ti iskola jélál-iitását engedélyezte ngv, liogv aktiak első osztálva már az 18P2PA-iki tan- éviién nvitta^s-’k meg. I Misina város öröme a megye
j  % i • * * •örömöt js  képezi, melv nagymérvű vasiparának fejlesz­

tésére c}i«»n iskolában egy hiányt pótló szakintézetet nyer. Az áI»J« Vatkészséggel párosuJt következetes és szívós ki- itarLK. nedvet I Misina város közönsége ezen ügyben ta- iiOMtolf. kívánt sikerre vezetett s példáid szolgálhat más „ városainknak, midőn anvagi és szellemi emelkedésükért táradoznak.
Posta. A zabari posta már-már majdhogynem tőivel te a „indiai- nevet, mikor sokféle rotort» után, a kereskedelmi miniszter most végre megengedte, hogy a nevezett postahivatal községi hozzájárulás nélkül továbbra is fentartassék.Felül/ízetések nyugtázása. A budapesti „Gömör-me,rvei egyetemi ifjúság köre“ által múlt évi deezember27-én Jolsván rendezett zártkörű tánczmulatság jövedel-niéliez fel íil tizet éssel járultak : Jolsva r. t. város 10 Irt.Kuhuivi Géza 4 fit. baltazár Antal 2 Irt, Tamast* v Jolán • —1 fit. Karkas Gvörgv 1 Irt. Renienvik Kde 1 Irt. Stelan-• * • •esők Károlv 1 Irt. ti orsó Kind 1 fit. özv. ('somok An- tahié áO kr.. Somogyi Károly AO k r . összesen 22 frt. A jótékony ezél iránt lelkesülök ezen szives adakozásáért a rendezőség nevében ez utón is köszönetét mond Holéezy Gyula műegyetemi hallgató.• tv *

Vegyes hírek.

Kéjutazás Olaszországba. A magy. kir. allamvas-utak városi menetjegy irodája által 1 S *.♦ 2. j a n u á r  I l i - á n  O l a s z o r s z á g b a  rendezendő kirándulásra vo­natkozó előjegyzések, mint azt már jeleztük, csakis janu­ár liő 10-ig fogadtatnak el Kigyelmessé tétetnek ennél­fogva azok. a kik ezen kiránduláshoz csatlakozni kíván­nak. hogy az előjegyzést mielőbb foganatosítsák, mivel későbbi jelentkezések figyelembe nem vehetők. A jelent­kezés alkalmával egyúttal a hálókocsi is megrémít Illető.* •a mi ezen helyek korlátolt számára való tekintettel aján­latosnak mutatkozik Jelentkezéseket elfogadnak : a buda­pesti menetjegy iroda (Hungária szálló.) és a vidéki me­netjegy irodák, a melyek a részletes programiunkat kí­vánatra bárkinek díjmentesen megküldik.

Egy jó karban lévő
K o n d o r »örök áron eladó. — Bővebb értesítéstnyomdájában szerezhetni. e lapot

m ©@ ® © •©  ©@ ©&©

©

©

la k c íM ik

©

©
©

Rimaszombatban, a Szijjartó-utcza 
44. SZ. a. házban két lakás kiadó.Az emeleti rész, nedv ö szoba, konv- ha. kamara, pineze. fatartó és padlásbóláll — azonnal;a földszinten levő udvari rész pedig.melv 2 szoba, konyha, kamara és fa-• •tartóból áll. május elsejere kiadó.Értekezhetni lehet bármikor a tulaj­donos Majomy Józseffel ugyanott.
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mai számított és az ISSI-ik  évi november hó 1-én AAAA. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet s. $-ál»an kijelölt ovadékkepes értékpapírban a kiküldött kézéhez letenni, avagy az 1881 : L \ . t.-ez. 1 <0. $-a értelmében a bánat­pénznek a bíróságnál időleges elhelyezéséről kiállított s: - bálvszerü elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombatban. 1801. évi április lm 4-en.A  rszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.A It dór ff er, kir. tszéki bíró.
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F e lfo g a d o kfüszeriizlotembon egy jó családból való és k< műveltséggel bíró
árva leánykát.ki már ló-ik életévéi betöltötte

9bízható. —  Értekezhetni lehet•Jánosi-utcza
és teljesen meg- Rimaszombatban,

özv. Mindszenthy Bertalannéval.

Y  ii d ó s i í sí s.Alólirott tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy helyben egv jól berendezettC »  • -  * •"

teherszállítási üzletet

Szerkeszl óI ii zenetek.
Dr R A Az ér<l»*k»‘> tún*zákl»«»l körünk továt»l»r:i i<. A mün­

chenit most folyt táre/.ánk után :i/.omi:d teljük. Szives üdvözlet ;i 
luesze távolba!

Vajda Gyula űrnek közcrd»>kii közlemények számára mindig 
s/ívesen engedünk tért. de «* tér mennyiségét — tioesánat — 
méiris csak mi vasúink hivatva, s néha kenv telellek i- meghatározni.V • - •
Uipunk sohasem volt som a ir:t/«I. egyletnek. m»iii valamely hivatal­
nok ..hivatalos" lapja, s most som az. s lapunk oly sok oldalú p«*r- 
traktió által vétetik iirénvho. hojrv mo<t kiiMött értesítését is csak 
kivonatosan van módunkban közölni.Felelős szerkesztő: Lörinczy György. Kiadó-tulajt Ionos: Dr. Bernát István.

H a g ó n -h ird e fe s e k .
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I  kőszén és kokszkapható
S T O L C Z  L A J O S

vaskereskedésében

Uiiiinszonihat, Főtér 10. sz

állítottam fel é*s ajánkozom mindennemű teherszál­lítmánynak vasúthoz ki- vám onnan való beszál- litására: nemkülönben költözködések alkalmával G a ttdierszállitásokra a lehető legjutányosabh árak mellett.Ez alkalommal megemlitem niéir. liogv teher- szállítási üzletem mellett
bérkocsis-üzletetis tartok télin igen jó lovak, kényelmes és di>zcs liintókkal.I zletem hármelvikéiiek igém bevételénél kérem» c •a n. é. közönséget K m c l l y  i i l c / n  !•*>. s z .  sí.I Monezik-féle ház) lakásomon jelentkezni. Rimaszombat, 1S‘ I2. január 1.

Tóth Pál.

Szépirodalmi és ismeretterjesztő kepes hetilap
Szerkeszti: D r. Tolnai laijas. Pömimkatárs : |)r. Yám di 
Antal. HVIelős </.crk» sztű é*s kimhítulajdunus: |)r. .Murám i

A nnin.4— <> I J ö i i z H é s i  ííp s #:
a ..Hölgyek L^pja «-zimii divat-nadléklett«*! s a Regónymellók-

lettel együtt:
Kir sz évre* (í frt. Félévre 3 írt Negyedévre 1 frt .VI kr.

A ..Ké|*es Családi Lapok" «-zimii hetilap nj negvedlte 
h*|>. A ma^\ar szépinulalonmak «• liataliiia- tényezőjét, a ma­
gvar művelt «saládoknak e s/ellemi kincsét a követkéz«'» ir«*k 
es írónők tániogitják : .l«»kai Mór. Lanka (üisztáv. Itudnvánsz- 
kv t i villa. Oalmadv (jiyő/.ö. Mikszáth Kálmán. Komocsv .!<*- 
zset. T«*ménlek (.I«*sz«-i gzky Danő). dr. J'rém .l«izsef. <ir. Szik­
la v .lán«»s. Im-zedv László. I’alairvi Lajos, Krődv Dániel.
Denjri Janos. Tölírv«*si .Mihály. Vértessv Ovula. Mérv Károlv.• • * • • •
dr. Murányi Kinő. Petri Mór. «Ír. Iíoditzkv Jenő. Csorlta l*a-t  • •
lotay Ákos sth.; Heniczki-Majza Lenke. Hiithner Inna. Nagv- 
varady Mira. KulitTay-lh*nitzky Irma. Ilarmath Lujza. Hev. - 
siné-Sikor Maririt. V. <ia.il Karolina. Karlo\szk\ Ida. Men- 
«•zav Karosba Irma. Krz.sike -th. stI•.w

A ,.K« pes Családi Lapok'* az összes -/<■ [.irodalmi 
kepes ludilapok között a l«,!íélenket»l». leirvalt<»zatosahlt. Tar­
talma az irodalom mi i>hn válfaját felöleli: kepei a jelen ese­
ményeit s a leghirestdjh festők műveit mutatják t»e

, . IIüIv\ ok Lap a** e/.imii havonkint kétszer nn*gj«*l«*nö 
divatmellekh-t«* a leunjaU» divatkép«-ket hozza s «■ mellett a 
magvar háziasszonynak vahiság» szellemi titkára, a mennyi­
be n a nevelés, az eg'-szs«’*g a gizalaság kerfes/.et. a háztartás 
s a konyha tereli nincs oivan kéntcs. a meívet ne tárgyalna.
s miit-s olyan titok. ;i iiioIvIm» hiílirvoinkut l»<* no avatná !•' .  < .

Kefélivmo U; klete külön lM»kötli«*tö nói»*v k«itut enlo- • #
kos regénynyel ajándékozza meg évenkint az «»lötizetőit.

/öld bori téka L tele van mulattató közleményekkel, 
humoros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-. k«»«*zka- «•> p«»nt- 
talányokkal es s/on»jtvényekk«*l. melyeknek im*gf«*jtői értékes 
jutalmakat kapnak.

Miit at váuvszáui«»kat ingven és hérmentvi* küld 
a kiadóhivatal mindazoknak, a kik ez iránt — logezelszeriibbon 
levelezőlapon — hozzáfordulnak.

A ki az egész évre szüli«» hat frtnvi eöfizetési 
összeget 4ö kra/ezár eső nut go last és postaszálitúsi 
díjjal e vilit etrvszeire hekiiidi. annak 4 regén y t; a 
ki 3 frt el»»iizelési összeget 30 kr c-oniasrolási és 
pnstaszállilási díjjal egviitt egyszerre beküld, annak 
két regényt, é< a ki esak I frt *»0 krnvi nezv ed év i 
elolizetéA dijat 20 kr. esoinatrolási és postas/állitási 
díjjal eiryii't egy* zerre Lek ii Id. annak a kiadóhivatal 
egy resrénvt kiild ajánlva jutái inul.

A ki 3 tij előfizetőt gviijt s az elöti/«‘tesi összeget egy­
szerre beküldi annak elismerésül egy díszes emlékkönyvet 
kiild a kiailól iratai

Megr«*t delhetö prjstüutalvár.yon minden postahivatalnál é< 
minden kön* vkereskedásbea

Llöti/eteseket (a letlak l.áflliely napjától) elfoga«! a 
„Képes Családi Lapok“  ki„dohivatt.lj Budapest, Nagykorona- 
utcza 20. sz.

Teljes számú póidányokkal még mindig szolgálhatunk

U- '

Hirdetmény.

USD. sz. Hirdetmény.A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi ható-ság közliirré teszi, liogv a  m . k i r .* •végreliajtatónak T l o l n á r  J  n l i a n  biu végrehajtást .szen­vedő elleni in frt 7‘J  kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rszombati kir. törvényszék terüle­tén lévő C síz községben fekvő a csizi 14t). sz. tjkvben foglalt Molnár .lulianna nevén álló AAC*. A77 a lirszámra az árveré*st A»12 fiiban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelt«*, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1892. évi február ho 12-ik napján délelőtti in óra­kor C síz községben a biró házánál megtartandó nyilvá­nos p r ve résen a megállapított kikiáltási áron alól is el­adat ui fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10 ‘Vo-át vagyis A1 frt 2n krt keszpénzln'ii, vagy az ls s j- ik  L\-ik törvénye/ikk 42-ik §-ában jelzett árfolyam-

2tj08. s/.. — A rimaszombati kir. törvényszék mint%telekkönyvi hatóság közhírré tes/.i. liogv w k v .  A I i i »£ n- • { *k .A K fit'a e liB Ó  végrelia jtatónak K im o ia  P i t e r ,  í s f -  v f u t .  J á n o s  t’-s kk. A u d r A s  végrehajtást szenvedő elleni AD frt fn> kr. tőkekövetelés és járulékai iránti vég­rehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék ta tornallvai kir. járásbíróság! területén lévő Kánó község:- ben fekvő a kánéi 4A. sztjkvb»*n A . A— 21. sorszám alatt foglalt tél urb. telek külsőségből Simon lh'-ter. István. János és kk. Andrást illető rész jutalékára az án érést DPI) írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elren­delte. és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1892 
évi február ho 20-ik napjan délelőtt órakor Kánó községben a biró házánál megtartandó nyilvános árveré­sen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

0Anerezui szándékozók tartoznak az ingatlanok bocs­átanak 10 "„-át vagyis PP frt — krt készpénzben, vagy az ls s l- ik  évi L\-ik t. ez. 42. §-ábaii jelzett árfolyammal számított és az. 1 SS 1. évi november 1-én AAAA. sz. a. krlt igazságügyminiszteri rendelet S. §-ában kijelölt óva«!ékké- pes értékpapírokban a kiküldött kéz« liez letenni, avagy a:. 1 SS 1 ; I A . t.-ez. 17o. ^-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál olölcgos ellielvezéséröl kiállított sz.abálvszerű elismervényt átszolgáltalni.Kelt Rimaszombat. 1SP1. április hó 14-én.A rimaszombati kir. tön szék mint telekkönyv i hatóság.Al t dór ff er, kir. törvszéki biró.

Z o i| ir a h a ig « ié iVan tszere©Ksém a n. é. közönség becses tudo­mására hozni, hogy Á l l a n d ó  l a l i A s o m a t  K i -
*1 * ^i n a N z o i i i h a t b a  Mint <* megyében jólisméit zongora-hangoló, ajánlom magamat a t. ez. közönség 1m*cSí> párttogásába, szives tudomására hozván azt. Imgy hajlandó vagyok úgy városban mint a vidéken a zongorák évenkénti többszöri lian- £<dását, valamint szakszerű igazítását és bőrözését —• (mérsékelt árak meJK-lí —  eszközölni.Szives ij)e<rbizatásokat kérem lakásomra : K i -  ju a a s z u iik lm t , k u i e l t i - u t c z a  II . h x .  intézni.Egyúttal tudatom a t. közönséggel azt is, hogy A i * i * t » n o l i  hangolását és javítását is elvállalom.Tiszteletei maradtam a t. ez. közönségnek alá­zatos szolgája 1’ K Á M J I I f c K  A L A J O S *  4 —* zongorakészitó és hangoló.

Feltűnést keltő újdonságok nők részére!
Minden előképzettség nélkül lehet mérteket venni, mintázni és szabni a es.és kir. szabadalmazott

Lxoelsior sxahás/aiti kcs/itilck
fsegélyével akár gyermekruhát akarunk készíteni, akár legfinomabb nói ruhát A pontos és sikeres mértékvevésért és szabászatért jótállunk. Ezer meg ezer példa bizonyítja az
Excelsior szab szabaszati készülék.  iezelszerü volját. Ennek egy háztartásból se szabadna hiányoznia.A  kezelés igen egyszerű, sőt fiatal leányok részére is. — Az egész készülék ára, magyarázatokkal együtt minden nyelvben esak I frt 50. Szétküldés naponta kétszer után­véttel. 1 Irt kr. előleges beküldése mellett a készülék bérmentve küldetik meg.Kizárólagos főraktár alulírott szabadalom tulajdonosoknál:

K E L E T Y R O T H M A N N1 1 ., I  l i ié r t*  l l o n a i i s t  rass«* I ! ) . >Főraktár Magyarhon részőre Budapesten GOTTLIEB VILMOS-nál Aiulrassv-ut 41*. sz. alatt
Riiimszoinbat. 1«S02. Nyomatott R á  bel.V R ih ló s  könyvnyomdájában


